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CORTE

Consignes particulières / Special instructions

Air navigation hazardsDangers à la navigation aérienne
Orographic phenomena risk which may cause severe
turbulences on aerodrome surroundings.

Risque de phénomènes orographiques pouvant
occasionner de sévères turbulences aux abords de l’AD.

RWY slope : 1.88 %Déclivité RWY : 1,88 %

Procedures and special instructionsProcédures et consignes particulières
Difficulty to close VFR FPL due to bad GSM coverage
on AD.

Clôture difficile des FPL VFR due à la mauvaise
couverture GSM sur cet AD.

←

Helicopters' landings and takeoffs shall only be
performed on paved runway 12/30.

Les atterrissages et décollages des hélicoptères
s'effectuent uniquement depuis la piste revêtue 12/30.

Special activitiesActivités diverses
AEM (NR 9646): 500 ft ASFC, HJ.AEM (N°9646) : 500 Ft ASFC, HJ.

Informations diverses / Miscellaneous
Horaires sauf indication contraire / Timetables unless otherwise specified

UTC HIV ; HOR ETE : -1HR /  UTC WIN ; SUM SKED : -1HR
←

3 km SE Corte (2B-Haute Corse).Situation / Location :1 -
NIL.ATS :2 -

Non agréé / Not approved .VFR de nuit / Night VFR :3 -
Mairie de Corte TEL : 04 95 45 23 00.Exploitant d’aérodrome / AD operator  :4 -

Délégation Corse (voir / see GEN).CAA :5 -
AJACCIO (voir / see GEN).BRIA :6 -

Acheminement FPL VFR / Addressing VFR FPL : voir / see GEN12.Préparation du vol / Flight preparation  :7 -←
VFR: voir / see GEN VAC ; IFR: voir / see AIP GEN 3.5 ; Station: NIL.MET :8 -

NIL.Douanes, Police / Customs, Police  :9 -
O/R TEL : ACB ou / or 06 12 04 02 44.AVT :10 -

Niveau 1 / Level 1 .RFFS :11 -
NIL.Péril animalier / Wildlife strike hazard  :12 -

NIL.Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars  :13 -
NIL.Réparations / Repairs  :14 -

Centre Corse BP 20250 – Corte TEL : 04 95 46 21 00
ULM et vol à voile : TEL : 06 72 41 49 38 - Email : mazoyer.aero2@orange.fr .

ACB :15 -

Taxis.Transports :16 -
Camping - restaurants sur / on AD.Hotels, restaurants :17 -
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